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1

Sitzschlange flir Mehrzweckbenutzung.
Banquette continue multifonctionnelle.

Meander seat for polyvalent use.
2

System-Isometrie.

Isométrie du systéme.

Isometry of system.

3

Toilette mit Service-Einheit.
Toilette avec unité de service.
Toilet with service unit.

4
Wohneinheit fiir den Individual- und Schlafkreis.
Unité d’habitat pour les zones individuelle et de
sommeil.

Housing unit for individual and bedroom areas.

5
Auf- und zuklappbares Bettelement.

Elément de lit dépliable et repliable.
Folding bed element.

6
Wand-Grundelement als Kiichenblock ausgebaut.

Elément de cloison aménagé en bloc-cuisine.
Basic wall element developed as kitchen block.




h inheit Beratung: Etienne Grandjean, Zirich — Erich
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Project of the BASF
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1,2

Freistehende Funktionseinheit Kochen/Hausarbeit.
Unité fonctionnelle de cuisson/travaux ménagers.
Independent kitchen/housekeeping functional unit.

3

Gesamtwohneinheit.

Unité d’habitation compléte.

Complete residence unit.

A Arbeitsbereich / Zone de travail / Work area

B Personlicher Bereich / Zone individuelle / Individual
area

C Personlicher Bereich / Zone individuelle / Individual
area

C-D Raumtrennung / Elément de séparation / Sepa-
ration element

D Hygienebereich / Zone sanitaire / Sanitary area

E Kinderbereich / Zone des enfants Children’s area

F EBbereich / Zone des repas / Dining area

G Wohnbereich / Zone de séjour / Living area

H Kochbereich / Zone de préparation des repas /
Kitchen area

4
Hygienebereich.

Zone sanitaire.
Sanitary area.

5

Arbeitsbereich mit
Container.

»Denkerglocke« und Elektronik-
Zone de travail avec «cloche de penseur» et container
électronique.

Work area with ‘‘thinking bell” and electronic con-
tainer.
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fahrbar Kochplatte

schwenkbar

Drehtisch fur sitzende Arbeit

Aufsicht ohne Abzug

Bauteile

) Geschirrspiilmaschine

(2) Spiile mit Arbeitstisch + durchlaufenden Schubkasten
) Kontrollschalter

Kochplatte, schwenkbar

EBplatz - Bar, Hohe verstellbar

Abzug, Beleuchtung, Gewiirzablage

Fahrbarer Wagen (Muill. Gerate)

Drehtisch fur sitzende Arbeiten

6
Rundschrankelemente als Kiichenstauraum.

Elément d’armoire ronde servant de dépét pour la
cuisine.

Circular cupboard elements as pantry.
7

Ernahrungszentrum »Die Isolierung der Frau in der
Kiiche muB iberwunden werden . . .«

Centre des préparation des aliments «L’isolement de
la femme dans la cuisine doit étre éliminé».

Food preparation centre: “The isolation of the woman

_in.the kitchen must be done away with...".

8
Rundschrankelemente.

Elément d’armoire ronde.
Circular cupboard elements.
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Elektronik-Container, Turm mit austauschbaren Einzel-
geréten der Heimelektronik.

Container électronique. Elément vertical avec appa-
reils électroniques ménagers.

Electronic container, tower with interchangeable in-
dividual appliances.
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Fernsehdrehteil / Element TV pivotant / TV, pivot-
ing element

Ablage / Etagére / Shelf

Geschlossenes Element / Elément fermé / Closed
element

Entliiftungselement / Elément de ventilation / Ven-
tilation element

Wandelement / Elément de cloison / Wall element
Lautsprecherwandelement /| Elément de cloison
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9

Lautsprecherbox |/ Baffle a haut-parleurs |/ Loud-
speaker box

Sockelelement |/ Elément de socle |/ Pedestal
element

DeckenanschluBelement / Elément de raccord pla-
fond / Ceiling union element
Radio-Kassettenrecorder / Radio-cassette recorder/
Radio-cassette recorder

Kontrollmonitor / Centre de contréle / Control
monitor

Digital-Zeituhr / Clavier de commande / Digital
timer

Hygienebereich.
Zone sanitaire.
Sanitary zone.

avec haut-parleurs / Loudspeaker element on wall 1 WC
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Ansicht Arbeiten

Ansicht Kiiche - Essen

Wohnen

Ansicht Wohnen
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Raum
fur Rolltir

Raum fur
Installation

i o
Aufsicht ohne Decke
i

Bidet

Waschbecken / Lavabo / Washbowl|

Schrank mit Spiegeltiir / Armoire avec miroir / Clo-
set with full-length mirror in door

Waschbecken / Lavabo / Washbowl, shelf

Tir mit Schrank / Porte avec armoire / Door with
closet

Schrank fiir aufblasbare Badewanne / Placard pour
baignoire gonflable / Closet for inflatable bathtub
Badewanne, Dusche / Baignoire, bac a douche /
Bathtub, shower

12

Schlafelementik: oben Bereich der Frau, unten Be-
reich des Kindes.

Eléments sommeil: En haut domaine de la mére de
famille, en bas domaine de I'enfant.

Bedroom elements: above, area for lady of house,
below area for children.
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